
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 463/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Μαρτίου 2004
για την τροποποίηση του κανονισµού (EΚ) αριθ. 823/2000 σχετικά µε την εφαρµογή του άρθρου 81
παράγραφος 3 της συνθήκης σε ορισµένες κατηγορίες συµφωνιών, αποφάσεων και εναρµονισµένων πρα-

κτικών µεταξύ ναυτιλιακών εταιρειών τακτικών γραµµών (κοινοπραξίες)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 479/92 του Συµβουλίου, της 25ης
Φεβρουαρίου 1992, σχετικά µε την εφαρµογή του άρθρου 85
παράγραφος 3 της συνθήκης επί ορισµένων κατηγοριών συµφωνιών,
αποφάσεων και εναρµονισµένων πρακτικών µεταξύ ναυτιλιακών
εταιρειών τακτικών γραµµών (κοινοπραξίες) (1), και ιδίως το άρθρο
2 παράγραφος 2,

Μετά από δηµοσίευση σχεδίου του παρόντος κανονισµού (2),

Μετά από διαβουλεύσεις µε τη συµβουλευτική επιτροπή συµπρά-
ξεων και δεσποζουσών θέσεων στον τοµέα των θαλάσσιων µετα-
φορών,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (EΟΚ) αριθ. 479/92 εξουσιοδοτεί την Επι-
τροπή να εφαρµόζει το άρθρο 81 παράγραφος 3 της
συνθήκης σε ορισµένες κατηγορίες συµφωνιών, αποφάσεων
και εναρµονισµένων πρακτικών µεταξύ ναυτιλιακών εταιρειών
(κοινοπραξίες) µε αντικείµενο τη συνεκµετάλλευση υπηρε-
σιών στις τακτικές γραµµές θαλασσίων µεταφορών.

(2) Υπό την προϋπόθεση της τήρησης ορισµένων όρων και
υποχρεώσεων, ο κανονισµός (EΚ) αριθ. 823/2000 της Επι-
τροπής (3) παρέχει στις κοινοπραξίες εκµετάλλευσης τακ-
τικών γραµµών θαλάσσιας µεταφοράς γενική απαλλαγή από
την απαγόρευση του άρθρου 81 παράγραφος 1 της
συνθήκης.

(3) Ένας από τους όρους αφορά το µερίδιο αγοράς που κατέχει
η κοινοπραξία σε κάθε αγορά στην οποία δραστηριοποιείται.
Κάθε κοινοπραξία µε µερίδια αγοράς κάτω από 30 % (εάν η
κοινοπραξία λειτουργεί στο πλαίσιο διάσκεψης) ή κάτω από
35 % (εάν η κοινοπραξία ασκεί δραστηριότητες εκτός διά-
σκεψης) απαλλάσσεται αυτόµατα εφόσον ικανοποιεί τους
λοιπούς όρους του κανονισµού. Κοινοπραξία µε µερίδιο
αγοράς ανώτερο των προαναφεροµένων αλλά κατώτερο του
50 % µπορεί επίσης να τύχει της απαλλαγής κατά κατηγορία
εφόσον κοινοποιήσει τη σχετική συµφωνία στην Επιτροπή
και η τελευταία δεν προβάλλει, εντός έξι µηνών, αντιρρήσεις
για την απαλλαγή αυτή.

(4) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1/2003 του Συµβουλίου καθιερώ-
νει ένα σύστηµα εξαιρέσεων άµεσης εφαρµογής βάσει του
οποίου οι αρχές ανταγωνισµού και τα δικαστήρια των
κρατών µελών είναι αρµόδια να εφαρµόζουν όχι µόνον το
άρθρο 81 παράγραφος 1 και το άρθρο 82 της συνθήκης,
αλλά και το άρθρο 81 παράγραφος 3 της συνθήκης. Οι επι-

χειρήσεις δεν έχουν πλέον την υποχρέωση ή τη δυνατότητα
να κοινοποιούν συµφωνίες τους στην Επιτροπή µε σκοπό
την έκδοση απόφασης απαλλαγής. Με το νέο σύστηµα, οι
συµφωνίες που πληρούν τους όρους του άρθρου 81 παρά-
γραφος 3 είναι ισχυρές από νοµική άποψη και εκτελεστές
χωρίς να απαιτείται η έκδοση διοικητικής απόφασης. Για την
υπεράσπισή τους στο πλαίσιο οποιασδήποτε διαδικασίας, οι
επιχειρήσεις θα δύνανται να επικαλούνται την εξαίρεση του
άρθρου 81 παράγραφος 3 όσον αφορά την απαγόρευση
συµφωνιών που περιορίζουν τον ανταγωνισµό.

(5) Οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 823/2000 πρέπει
να ευθυγραµµιστούν µε εκείνες του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
479/92 και του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4056/86 του Συµ-
βουλίου, της 22ας ∆εκεµβρίου 1986, για τον καθορισµό
του τρόπου εφαρµογής των άρθρων 85 και 86 της
συνθήκης στις θαλάσσιες µεταφορές (4). Απαιτείται ιδίως να
καταργηθεί η διαδικασία αντιρρήσεων και να διαγραφούν οι
αναφορές στην κοινοποίηση κοινοπραξιών. Πρέπει να θεσπι-
στούν µεταβατικές διατάξεις για τις κοινοποιήσεις που έχουν
ήδη υποβληθεί βάσει της διαδικασίας αντιρρήσεων. Είναι
επίσης απαραίτητο να εισαχθούν στον κανονισµό αναφορές
στις νέες εξουσίες των εθνικών αρχών ανταγωνισµού.

(6) Ο κανονισµός (EΚ) αριθ. 823/2000 πρέπει, εποµένως, να
τροποποιηθεί αναλόγως,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (EΚ) αριθ. 823/2000 τροποποιείται ως εξής:

1. Το άρθρο 7 διαγράφεται.

2. Το άρθρο 9 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 4 διαγράφεται·

β) η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«5. Κάθε κοινοπραξία που επικαλείται το ευεργέτηµα των
διατάξεων του παρόντος κανονισµού οφείλει να είναι σε θέση
να αποδείξει, κατόπιν αιτήµατος της Επιτροπής ή των αρχών
ανταγωνισµού των κρατών µελών και εντός προθεσµίας
τουλάχιστον ενός µηνός την οποία κατά περίπτωση τάσσουν
η Επιτροπή ή οι αρχές ανταγωνισµού των κρατών µελών, ότι
πληροί τους όρους και τις υποχρεώσεις που επιβάλλουν τα
άρθρα 5 έως 8 και οι παράγραφοι 2 και 3 του παρόντος
άρθρου. Η κοινοπραξία υποβάλλει, εντός της προθεσµίας
αυτής, την εν λόγω συµφωνία σύστασης της κοινοπραξίας
στην Επιτροπή ή, ανάλογα µε την περίπτωση, στις αρχές
ανταγωνισµού των κρατών µελών.»
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(1) ΕΕ L 55 της 29.2.1992, σ. 3· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1/2003 (ΕΕ L 1 της 4.1.2003, σ. 1).

(2) ΕΕ C 233 της 30.9.2003, σ. 8.
(3) ΕΕ L 100 της 20.4.2000, σ. 24· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 2003.

(4) ΕE L 378 της 31.12.1986, σ. 4· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1/2003 (ΕE L 1 της 4.1.2003,
σ. 1).



3. Στο άρθρο 11, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:
«1. Οι πληροφορίες που συγκεντρώνονται κατ' εφαρµογή
του άρθρου 9 παράγραφος 5, χρησιµοποιούνται µόνο για τους
σκοπούς που προβλέπονται από τον παρόντα κανονισµό.»

4. Το άρθρο 12 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 12

Ανάκληση σε ατοµικές περιπτώσεις

1. Σύµφωνα µε το άρθρο 29 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1/
2003 του Συµβουλίου (*), η Επιτροπή δύναται να ανακαλέσει
το ευεργέτηµα του παρόντος κανονισµού εφόσον διαπιστώσει
ότι σε συγκεκριµένη περίπτωση µια συµφωνία, απόφαση ένωσης
επιχειρήσεων ή εναρµονισµένη πρακτική που εµπίπτει στις διατά-
ξεις του άρθρου 3 ή του άρθρου 13 παράγραφος 1 του παρό-
ντος κανονισµού παράγει αποτελέσµατα που δεν συµβιβάζονται
µε το άρθρο 81 παράγραφος 3 της συνθήκης, και ιδίως όταν:
α) σε δεδοµένο δροµολόγιο, ο ανταγωνισµός που ασκείται

εκτός της διάσκεψης στο πλαίσιο της οποίας ασκεί δραστη-
ριότητες η κοινοπραξία ή εκτός συγκεκριµένης κοινοπραξίας,
δεν είναι αποτελεσµατικός·

β) µια κοινοπραξία αθετεί, κατ' εξακολούθηση, τις υποχρεώσεις
που προβλέπει το άρθρο 9 του παρόντος κανονισµού·

γ) τα αποτελέσµατα αυτά απορρέουν από διαιτητική απόφαση.

2. Όταν, σε συγκεκριµένη περίπτωση, µια συµφωνία, από-
φαση ενώσεων επιχειρήσεων ή εναρµονισµένες πρακτικές που
αναφέρονται στην παράγραφο 1 παράγουν αποτελέσµατα που
δεν συµβιβάζονται µε το άρθρο 81 παράγραφος 3 της
συνθήκης στο έδαφος ενός κράτους µέλους, ή σε τµήµα του
εδάφους αυτού που συγκεντρώνει όλα τα χαρακτηριστικά µιας
αυτοτελούς γεωγραφικής αγοράς, η αρχή ανταγωνισµού του εν
λόγω κράτους µέλους δύναται να ανακαλέσει το ευεργέτηµα της
εφαρµογής του εν λόγω κανονισµού απαλλαγής στο συγκε-
κριµένο έδαφος.»

5. Στο άρθρο 13, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:
«2. Οι κοινοποιήσεις που έγιναν σύµφωνα µε το άρθρο 7 και
για τις οποίες δεν έχει λήξει η προθεσµία των έξι µηνών που
αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 1 του άρθρου
αυτού παύουν να παράγουν αποτελέσµατα από την 1η Μαΐου
2004.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την 1η Μαΐου 2004.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 12 Μαρτίου 2004.

Για την Επιτροπή

Mario MONTI

Μέλος της Επιτροπής
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(*) ΕΕ L 1 της 4.1.2003, σ. 1.


